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EL CASTILIB

ligera cscui-sioii por algunos punlc.s nolDi*lcs de la Suiza
iiuuleniu: lioy volven.iis & llamarlos la aloiieion sobre el
mismo pais,‘ofriciéndolos una linda vista dcl jliiitorescn
raslillo de Chillén, <Jue ha sorviJo de asunto & un porma
de lord Ityroii y tjue es iiidiidahlciociite uno de los paisages
mus deli('ins(is que puedan buscarse.

Recuerdos de la armada inTcncible.

(Cenlini(flejeX.)

PuUsonos en un camino que se apartaba de la marino y
\u & un vuiagc tondc él vivia y donde nos dijo le aguar-
iluseiiios ipio voivcria jireslo, } uos oucaminana para bue-
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DE CHILLOA.

na paito, > yendo cou todu esln dosdiclia por aquel caioi-
110, liabia niuclias piedras, >no me podia menear ni ecliar
naso adclaiile porque iha descalzo y muriendo de dolor de
las heridas de las piornas. l.0s pobres compafieros estaban
en cueros y bolados de frio que le liacia muy grande y no
nudieiido vivir ni ampararme se fueron por él camino iido-
laiile y yo me quedé alli pidiendo 6 Dios favor. AMuiéme v
empecé a andar poco & poco y llegué G un alto desde dondi-
«lescubri umis caserias de paja, y yendo liacia ellas por un
\alle entni jmr un bosque y & désTiros de arcabuz que an-
duve por él, salit de detras do inias pefias un salvage viejo do
mas (fe 70 afios y cljus dos liouilii-es mozos, con sus armas,
¢l uno inglés y d ctro fiancésy una moza do edad i odio de
20 afos, lieimosisima por todo tstrcnio. Iban estos béacia la
inarlua & rolar, y ci ino me vieron pasar por entre los arbc-
los parlen para Gii y llega el inglés diciendo : urinde , pol-
tion espafio)» y con deseo de matarme me tiré una cuciii-
llada ; yo se la reparé con ei palo que traiaeu la mano pero
30 Dc SniEjiiRE UL 4813.
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al fin nii alcanzé con otra que JAndome en la pluma dere-
cha me hizo dar una gran voz, pues diému un la lierida
que llevaba abierta. Quisome asegundar cuando llega el
salvage con su iiija, que debia de ser amiga Je este inglés;
jO le dije que hicieselo que quisiese de mi pues la fortuna
me iialna rendido y quitado las armas en la mar. Aparla-
i'onlo de mi, y luego volviendo cl salvage empezé ddesnu-
darme hasla quitarme la camisa. Debajoile ella traia una ca-
dena de oro de valor de poco mas de 1000 rs. ycomo la
vieron alegraronse ninchn y buscaron el jubén hilo por hilo,
011 cl cual yo traia io escudos de oro que me habla manda-
do dar el duque un la Conifia por dos pagas, y como el in-
glés vio que yo traia cadena y escudos quisome lomar uu
prision diciendo que le ofreciese rescate; yo digo que no
tenia que Jar, que era un muy pobre soldado y que aquello
lo bahia ganadu en ia nao. La moza doliése mucho de ver
ol mal tratamiento que me hacian ; rogéles me dejasen cl
veslido y no me hiciesen mas mal. Tornaronse toéos & la
caseria dol salvage; yo me quedé entre aquellos arboles de-
sangramlomu, y como pude tornéme & veslir mijubdén y sa-
yo solamente, pues la camisa también se la llevaron y unas
reliquias que yn llevaba do mucha estima en uu habitillo de
la Santisima Trinidad que me habian dado'cii Lisboa- Estas
tomé la moza y se las puso al cuello liaciéndome sefial que
las queria guardar, diciendo que era cristana , v éraloco-
mo Malioma, y envidme desde su choza un mueliaclio con
un emplasto hecho de verbas paraque me pusiese en las he-
ridas, y mantecay leche y un pedazo de pan de avena para
que comiese, y curémcy comi, y el muchacho se fué por ol
camino conmigo ensefiAndome por donde liabia de ir, a'ar-
landome de un villagc gne desde alli se veia, donde habian
muerto muclios esparioics y no escapaba ninguno quo pu-
diesen coger & la mano. El hacerme este bien nacié del
francés que habia sido soldado eii las Terceras, y le peso¢
harto gue me hicieran tanlo mal. Al volverse el muchacho
me dijo quo siempre canimase derecho & unas montafias
que se veian como & 6 leguas du alli, detras de las cuales
liabia buenas tierras que oran de un gran sefior salvage
muy grande amigo dul i'py de Elspafin y que recogia y hacia
bien & todos los espafioles que & él se iban, y que habia un
su village mas de 80 de los do las naos gue llegaron alli en-
cuerus. Con esla nueva tomé algun &animo y con rai palo
cu la mano comencé & caminar cayendo y levantando, ha-
ciendo uorlc de las montafias quo el muchaclm inc liabia
dicho. .Aquella noche fui & parar 4 unas cliozas donde uo
me hicieron mal porque liahia on ellas uno que sabia latin.
Conféics mis trabajos, recogiome cl latino en su chozay
curéme y ditme de cenary donde durmiese en unas pajas;
y 4 la media noche vino su padre y hcimanos cargados de
iléspojos y cosas iiuesiras, y no le'pesé al viejo de que n.e
hubiesen recogido cn su casa. -

Por la mafi.ma me dieron nn caballoy un mozo que me
pasase una milla du mal camino que hahia de lodo hasla ia
cinta y habiéndole pasado un tiru de ballcsla, oimos un
grandisimo ruido y dijomo cl mozo salvage por sufias: Es-
pafia (pues asi nos llatuahau) muchos saivages de i caballo
vienen aqui y te han de hacer pedazos si no te escondes;
anda aca presto, le respondi, y mu fui & esconder eu unas
quebradas de pefiascos donde estuvimos muy bien sin que
nos viesen. Pasaron ios saivages, que serian como 130 de
4 caballo. Libramos de estos, pero al volver & caminar
dieran cou nosotros mas du 40 saivages que venian & pié,
y quisiéronme liaccr pedazos, pero no lo hicieron porque cl
mozo quu conmigo venia les dijo que su amo rae liabia
preso y me tenia pur prisionero y me enviaba a curar. Con
todo esto no bastdé para dejarme j«sar en paz purque llega-
ron dos de aquellos ladrones & mi, y me dieron 6 patas
que me molieron ias espaldas y los brazos, y me quitaron
lodo It que encima de mi lluvaim hasta dejarme en carnes
romo naci; y viéndome de esta suerte, di muclias gracias
4 Dios suplicando & su divina magestad se cumpliese en
mi su voluntad suprema, que aquello eraio que yo ileseaba.
El mozo del snlvagc se quiso tornar & su choza con su ca-
ballo llorando de verme como me quedaba ; desnudo, tan
mal tratado y con lanto fri6. Pedi & Dios muy de veras me
llevase & donde yo muriese confesado y en su gracia. Tomé
algln animo y eslnndn en el mayor estromo de desveuliira
que jamas se vié liombic, recogi unas pajas de cleclio y me
rodeé con ellas el cuerpo lo mejor que pude y fui camifiiin-
do poco & poco hacia aquella parte que me ensefiaron, ¢lis-
iando las tierras du aquel sefior donde se habian recogido
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aquellos espafioles ; y llegando & la sierra queme dieron
por sefal, topé un lago , alrudedor del cual mbia como 30
chozas todas despobladas v siu gente. Queria anociecer y
no sabiondo ya donde ir, Inisqué lu mejor choza para re-
cogerme en ella aquella noche y entrando por la puerta la
vi llena de muchos haces de avena que es el pan ordinario
que comen aquellos saivages, y di gracias 4 Dios gue tenia
en donriu diirniir , pero cn entrando algunos pasos, veo sa-
lir por lili lado tros hombres cu carnes gue no huciaii mas
que mirarme ; diémc algdn temor poique entendi que eran
diablos y ellos no entunnicroii menos que podia sor yo al
verme con la paja rodeada par el cuerpo y viéndome efi es-
ta cnnfu'ion tan grande digo j Oli inaiire de Dios , sed con-
migo y libradme de todo mal. Como me oyeron hablar es-
panol y llamar & lamadre do Dios, digeron ellos: tarabien
sea con nosotros esa gran sefiora. Entonces aseguréme
y llegieme & ellos y preguntandoles si eran espafioles, si
somos, por nuestros pecados que & once nos desnudaron
junios en la marina y cn carnes como cstébamos nos veni-
mos & buscar alguna tierra de cristianos y en d camino nos
encontraron una cuadrilla do enemigos y nos mataron los
ocho, y los tres que aqui estamos , nos’ melimos huyendo
por un bosque lan espes’ que no nos pudieron hallar, v
esta tarde nos depar6é Dios estas chozas y por descansar
nos habernos metido cn ollas aunque no tengan gente ni
que comer. Digules: pues tengan buen animo, y enco-
miéndese siempre & N. S. que cerca de aqui tenemos tierra
de amigos y cristianos, que yo traigo lengua de un villagc
que esla tres 6 cuatro leguas de aqui, donde sé que se han
recogido muchos de nuestros espafioles perdidos, y aunque
yo vengo muy mal tratadoy herido, mauana cjminaremos
paraallad. Alegraronse los pobresy preguntdronme quién era:
yo les dige que era ei capilan CuuUar ; no lo qu' rian creer
ilorque me tenian por ahogado y llegaronse & miy cuando
me hubieron reconocido casi me acabaron de matar con
abrazos. El uno de ellos era alfaroz y los otros dos solda-
dos, con que nos regocijamos grandemente. Metimnnos
luego entre la paja bien cnlerrados con cuid.ido de que no
se hiciese destrozo en ella ni se descoinpusiuse de como es-
taba y dejando concertado de levantarnos de mafiana para
nuestro viage, dormimos sin cenar ui liahir comido mas
que moras y berros, y para que se vea cual seria la fuerza
du mi cansancio, baste decir que me dnrraicon las heridas
abiertas que las pajas se entraban cn ellas al menor movi-
miento y me hacian pasar mil tormentos. No era hien do
dia cuando desjiierto y oigo hablar hacia la puerta, miro v
era un salvage con su alabarda eu la mano, y empezd &
mirar su avena y hablar enirusi y yo quedé sin resollar y
también los dumas compafieros gqmi habian despertadoy né
haciamos mas que mirar atentamente al salvage por entro
ias pajas, pero quiso Dios que sali6y se fué con otros mu-
chos que habian quedado a lapuurlay habian venido & se-
gar y trabajarallicerca de las chozas en parte & donde nu
podiamos salir sin que nos viesen. Estuvimos, pues enter-
rados y platicando muy bajo lo que nos convenia hacer y
fué acordado no desenterraruos ni movernos de aquel lugar
mientras alli estuviesen aquellos hereccs. Pasdse asi todo
cl dia que fué cruel para todos por el hambre y para mi
mas por el dulor de las heridas. Vino la noche y se ausenta-
ron aquellos malvados y aguardamos que saliera la luna,
y revueltos con pajay heno porque liacia grandisimo frid,
salimos de aquel peligro tan grande en que estdbamos, sin
aguardar cl dia fuimos atollando y rompiendo la vida cou
hambre , sed,y dolor. Fué Dios servido de apartarnos &
ticira de alguna seguridad donde fuimos hallando mejor
gente , aunque lodos saivages, pero cristianos y caritah-
vos, donde viéndome uno que yo venia tiin mal tratado y
herido, me llevé 4 su choza y me. cur6 él y su muger y su'«
hijos, y no me dejé salir de ella hasla que le parecié' quu
pudiera bien llegar al village donde iba, en el cuai hallé
mas de 70 espafioles que todos andaban desnudos y bien
maltratados porque ei sefior no estaba alli, que liabia ido ¢
defender una tierra que los ingleses le venian & tomar ,y
aunque este es salvaje, es muy buen cristiano y muy ene-
migo do hercges y siempre tirdio guerra con el os. LIamase
el sefior de Uuergue. Yo aporté & su casa con harto traba-
jo , cubierto con pajas, de suerte que no liabia quien no se
moviese & gran lastima de verme asi: diéronme unos
salvajes una mala manta vieja, llena de piojos con que me
cubri algan tanlo. Por la mafana nos juntamos has-
ta 20 espafioles en la choza de este sefior de Ruergue pai'a
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que nos dieran por amor de Dios alguna cosa que comer,y
estandolo pidiendo nos dieron nuevas ilu que liutia una
nao de Espafia eu la marina y que era muy grande, y que
venia por los espalules que se liabian escapado, con la
cual nueva sin mas aguardar pai'tiinos todos 20 & la parte
donde nos digeron que estaba esta nao y bailamos muchos
estorbos en el camino, lautos que- me l'ui quedando atréas
de mis compafieros, que con el ansia de embarcarse sal-
taron de pefia en pefia y se alargaron tanto que ya no po-
dian oir mis gritos aunque los duba grandes y mus cuando
cai al sueloy no me pude levantar del silio desde donde
para mayor pena vi que llegaron al puinlo y acercdndose la
nave saltarou cii ella y con grandes abrazos so hicieron &
la vela la mar adelante iicvandome el curazon que se me
salia por los ojos viéndoles alejar. V este trabajo que yo
conté como ei mayor iiue pudiera sucedermc, fué mi sal-
vacion , pues acontecié6 que la nave que habla llegado alli
con gran fortuna, pues traia el arbol mayor y ia jarcia
muy mal tratada, di6 al través en otra costa de alli & dos
dias y se aliogaron mas de 200 jiersonas y los que salieron
nadando los pasaron & cuchillo los ingleses. Y tornando &
que me quedé teudido en tierra hasta que vi desaparecer
la nave, acert6 & pasar por alli un clérigo en habito seglar
poique asi andan los sacerdotes en aquel reino porque los
ingleses no tos conozcan, y doliése ue mi y habléme en
latm V preguntéme de qué nacién era y de los naufragios
que liabia pasado. Dios me di6 gracia para que yo ie jui-
Ufera responder & todo lo que im- preguntaba en la misma
lengua latina y satisTlzose tanlo de mi que me ayudé6 & le-
vantar, me di6 de comerile lo que consigo traia y me en-
caminé para que me fuese & un castillo muy fuerte que es-
taba de alli G cgiias, el cual era de un sefior muy fuerte,
salvaje y valiente soldado, gran enemigo de la reina de In-
glaterra , liombrc que nunca la lia querido obedecer ni tri-
butar, ateniéndose & su castillo y montafiascon que su ha-
ce fuerte. Me ful para alld pasando en cl camino muchos
trabajos, y el mayor y que mas pona me daba fué gne un
salvaje me top6 en el camino y por engafio me lleyd & su
choza que jatenia enunvalle desierto y rae dijo que alli ha-
bia de vivir toda mi viday me mostraria su oficio que
era herrero.

Y'o no le sope responder, ni me atrevi porque no me
metiese en ia fragua, antes le inoslié alegre rostro y empe-
cé & trabajar eon mis fuelles mas de odio dias, de lo cual
se holgaba el malvado beri‘cro porque lo hacia vo con cui-
dado por no disgustarle y 4 una maldita vieja que tenia
por muger ; yo me veia atribulado y triste con tan mal ejer-
cicio, cuando N. S. me remedi6 en tornar por olll al clérigo
que se espanté de verme alli detenido ; yo le dige que me
ilabia sido fuerza estar alli porque aquel salvage no me
quiso dejar pasar por servirse de m i; rifidle el clérigo muy
mal V me dijo no tuviese pena que éi bablaria al Sr. del
castillo para donde me babia encaminado y le baria que
enviase por mi, como lo hizo el dia siguiente que envié
cuatro hombres de los salvages que le serviany un soldado
espafol, que va tenialo consigo de lus qno sc habian es-
capado nadando, y como me vié tan desnudo y cubierto de
pajas, ély lodos los que con él liabia se dolieron harto y
aun sus mugeres lloraban de verme asi tan maltratado: cu-
rdronme y repararonme alli lo mejor que pudieron y me
estuve tres meses liuclio propio salvage como ellos. La mu-
ger de mi amo era muy hermosa [lor todo eslremo y me
liacia mucho bien, y un dia estdbamos sentados al sol ella
y otras sus amigas y parienlasy yo : preguntdbanme de las
cosas do Espafia y otras partes'y ai lin me vinieron & pedir

ue las mirase las manos y las digese su ventura,y yo dan-
30 gracias & Dios, pues ya nome fallaba mas que ser gita-
no entre salvages , comencé & mirar la mano du cada una
y & decirlas cien mil disparates con lo cual lomaban tan-
to placer que no habia otro mejor que yo ni que mas valie-
se con ellos, y de noche y de dia me peiseguian hombres v
mugeres para que les digese ia buena ventura, de suerte
<ue yo me veia en grande aprieto, tanto que me fué forzado
de pedirlicencia & mi amo pura irme de su castillo. No me
la quiso dar;, pero mandé que nadie me enojase ni diese
‘csadumbre. La propiedad de estos salvages es vivir como
nulos en las montanas, que las ilav muv asperas en aque-
lla parte de Irlanda donde nos perdimos) Viven en chozas
beclias de paja : son todos hombres corpulentos y dc lindas
facciones y miembros suellos como rnrvns; no comen mas
qua una vez al dia, y esa ba de ser de noche,y lo que ordi-
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nariamente comen es manteca con pan de avena: beben
leche y no prueban rlagua, siendo la mejor del mundo.
Las fiesluscomen alguna carne medio cocida sin pan ni sr.l.
Vislense con calzas justas y sayos cortos de pelote muy
grueso. Cubrensc con mantos y ti‘acn el cabri o hasta los
ojos : son grandes caminadores y sufridores de traba us.
Tienen conlinuameiile guerra con los ingleses gne alli lay
de guarniciéon por la reina, dc los cuales se defienden y no
los dejan entrar en sus tierras que todas son anegadas y
empantanadas se van toda aquella parle mas de 40 leguas
de ancho y largo: su mayor inclinacién es ser ladrones y
robarse ios unos U los otros , de sueile que no pasa dia sin
que se tnque al airaa entro ellos porque sabiendo ios do
aquel casar que en este bay ganados U otra cosa, luego vie-
nen de mano armada dc liociie y anda Santiago y se matan
los unos U los otros, y en sabiendo lus ingleses del presidio
quien ha recogido mas ganado , iuego vienen schie ellos &
quitarselosyno tienen otro remedio que retirarse 4 las mon-
taflas consusmugeresy ganados, pues no tienen otra liacien-
da, ni mas meiiago; ducrmon en el suelo sobre juncos
acabados de cortar y llenos de agua y yelo. Las mas de sus
mugeres son muy liemiosas , pero mal compuestas, que no
gastan mas que la‘camisa y una inania con que se cubren y
un pafo de lienzo muy doblado sobre ia cabeza, atado por
la mente : son grandes trabajadoras y caseras & su modo.
Noémbranse rrislianos y dicese misa entre ellos.
Rigeii'e por la orden de la iglesia romana. Casi
las mas de sus iglesias , monasterios y ermitas estan derri-
bados por mano de lus ingleses ijue bay de gnamicion y de
los do la tierra que & ellos se lian juntado, que son tan ma-
los como ellos; en resolucidén, en este reino no hay justicia
ni razén y asi hace cada uno lo que quiere. A nosotros nos
querian bien estos salvajes porque supieron que veniamos
contra los hereges y que éramos lan grandes enemigos su-
yos;y sinofuerapor ellos que nos guardaban como susmis-
mas personas, ninguno quedara de nosotros vivo. Tenia-
raoslos buena voluntad por esto, aunque ellos fueron los
primeros que nos rubanm y desnudaron en carnes & los
gque veniamos vivos & tierra, de los cualesy de las trece
naos de nuestra armada donde tanta gente principal venia
que toda se abogd, hubieron estos salvajes muda riqueza
e joyas y dineros mucbos. Lleg6 la palabra deslo al gran
gobernador de ia reina que estaba en la villa de Dublin y
camiiit luego con 10,700 caballos en busca de las naos
perdidos y Je la gente que liabia escapado, que serian me-
nos de 4000 hombres que sin armas y desnudos andaban
en tierra por las partes donde cada uno se habia perdido y
4 los mas dellos cogi6é este gobernador y luego ios ahorca-
ron y bacia otras justicias, y 4 los que sabia que nos am-
paraban ponia 14) prisién y los hacia lodo el ma que poiiia;
de suerte que nos vino harto mal destc viaje y prendid tres
6 cuati'o sefiorcs salvajes que tenian castillosy en ellos ha-
bian recogido algunos espafioles, & ios cuales unos y otros
tom6 en prision y caminé con ellos por todas las marinas
basta llegar & la parle donde yo me perdi, y de alli caminé
la vuelta del castillo de .Ylanglaua, que asi se llamaba el
salvaje eon quien yo estaba, el cual lué siempre gran ene-
migo de la reina y minea la quiso obedecer, j>or lo que
deseaba mucho tomarle en prisién.

todas

(Conlinuara).

LAS 6AC-LAS.

Bajo el nombre genérico de gacelas, se designa una fa-
milia Je iTcciusos cuadripedos de pie hendido, de cuerpo
muy flexilile y elegante, y extraord nariamenle veloz en la
carrera. Las gacelas se encueniruii generalmente en Africa
y en Asia. Son muchas las especies que existen, las cuales
jirestnlan algunas difei‘cncias entre si.

Las gacelas de Africa se asemejan al corzo: tienen la
misma alzada, las mismas formas: sin emiiargo, sus ore-
jas mayores que las del corzo son derechas, abiertas por el
medio, terminadas en punta, y la piel que las cubre inte-
riormente es negra y lustrosa.

Sus cuernos son negros, circundados de anillos y se in-
clinan el uuo héacia el otro por las puulas como las ramas
do un lirio. Los anillos marcan los afios de su edad. Sus
0jos son negros, grandes, muy vivos, y & pesar de 1*510 Ue-
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no® lie una espresion diilcisiraa r encantadora. Las piernas
anliTiores de las gacelas son delgadas, neniosas v mas cor-
tas que las posteiiori's, lo que las presta mavo'r facilidad
para correr cuesta arriba que cuesta abajo.

En io general son leonadas por el lomo, tienen casi
blanco el vientre y uua cava negiu que separa eslos dos co-
lores en la parte inferior de sus liijaros. Su cola se lialla
provista de pelos largos y negros.

Las gacelas viven el numerosas manadas en Berberia,
on Siria, en .Ardbia y se alimentan de yerbas aroméaticas y
de los tallos de los &rboles de corla edail.

Se cazan estos animales valiéndose de lazos que lanzan
los naturales del pais con una destreza incroible, v que li-
gan sus cuernos sin dejarlas libertad para desemliarazarsc
de ellos.

Muclias veces también las cazan con perros onzasv al-

eones.
La gacela que hemospiiesto al liiial de esle articulo ej
una especie un poco mavor que el corzo. Sus cuernos
sim mas largos y mas separados por la punta, sin embargo
do que cuando nacen estan infinitamente muclio mas
aproximados. En lugar dn coreer de la propia suerte que lo
hacen las demas gacelas, d& brincos y saltos prodigiosos.
Las do Africa son mueiio maynre's que las de la ludia.

LI

I.A CASA DEL DUENDE

‘(‘tienlo.;

( ContiHuacian de la primera parle,)

A la palida luz de ia linterna el liombre tonsurado lia-
bia examinado la enfermiza fisonomia de la nifia y adivina-
do sus pad'-cimientos. En brazos la subieron por los trian-
gulares peldafios de ia torcida escalera hasta depositarla en
un entresuelo abumadisimo, sucio y lleno de trevejos es-
trafios que scnia de cocina.

— Mudadle esa rojia, mientras acudo con fuego para el
bogar.

— Ah Sefor! selaenjugaré, cuando bava lumbre, por-
que no tenemos otra.

PINTORESCO

ESPANOL

Son muy miedosas; pero, & pesar de su timidez, cuando se
sienten sorprendidas, se detienen y hacen frente al que las
ataca. En la India, los ministros de muchas religiones llevan
sus cuernos como en st-fiul de honor y dignidad.

Entre lasdiferentes especies que constituyen esta fami-
lia tan numerosa debemos mencionar el condbma 6 condous
que se encuentra Unicamente en los bosques mas silen-
ciosos dcl Cabo de Buena Esperanza. en donde se alimenta
de yerbas v de los bolones 6 yemas de los bi‘czos.

El condoma tiene la ligereza de formas, la gracia en los
moviinienlos, la belleza de ojosy la dulzura en la mirada
que distinguen & las gacelas; pero, mas animoso, sin ser
mas ofensivo, no teme liabitar solitariamente el desiertoy
lucha con el chacal, llegando muchas veces & darle
muerte.

Es de tal suerte rapida su carrera y tan jirodigiosos sus
saltos que escapa facilmente al leén y & la pantera como no
le cojan de improviso y en la primera embestida.

Lus hotentotes, & quienes gusta estraordinariamente su
carne, les hacen una guerra cruel, empleando para sor-
irenderlo y dispararle, mil astucias, mil asecbaiuas, en
as cuales sin embargo suele dejarse cujer muy raras veces,
porque tiene tanta perspicacia como desconfianza la cacdla.

GICtL*.

La suvera frente del clérigo se oscurecid, y sin hablar
ij)alabra trajo algunas astillas de lefia recia, unjergén de pa-
ja,una manta de seda Hojay lana & usanza morisca y una
camisa gruesa:

— No puedo ofieceros mas, dijo con senlimioiito; desnu-
dad 4 esanifia, calentad este camisén desahumandole con
estas raices, no es iacamisa de muger, pero si de lienzo:
enjugadle el cabello, acostadla en el jergdén, abrigadla bien,
alimentad el fuego y componeos con esta piel de carnero y
este manteo , porque no hay otra cosa en mi ropeiis.

— La Virgen dei Carmen le pague 4 su merced Unta
caridad: yo me arreglaré, aqui, al otro lado del fuego:
los pobres estamos hechos & pasar trabajos.

— Dadle unas tomas de este licor encarnado y ceuad con
este pedazo de carne:

¥"16 alargdé una botella con tintura carmesi;
pequefo y como una libra de tasajo.

El hombre de los cabellos rojos era un verdadero (il6so-

un vaso
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fo: soldado en su juventud corrié cortés y lejanas tierras
tomando como las abejas lo mejor de todas. Sabia muchas
lenguas y lo mismo leia en ios pergaminos viejos de las es-
crituras arabes que en las piedras antiguas. Entendia de
todas las cosas, curaba enfermos, llevaba la palma entre la
gente de Cliancilleria, comjKinia cantares con su musica
acordada, y en lo que los clérigos aprenden , sobresalia
tanto que le temian allda en Alemania los liereges y por acéa
se inclinaban ante su dictdmen los mas laureados’ bonetes.
Como todos los hombres grandes, por defender & los mo-
riscos,fué encarcelado en la inquisicion de donde salié al
cabo de veinte afos ileso de la culpa de tornadizo. EIl doc-
tor Graciano, desde entonces amaba & la humanidad sin
querer trato con los hombres, daba en limosnas todas sus
rentasynunca miraba al socorrido.— Vivia solo en la alti-
ma casa de la calle de Gomercs, mansion del barrio temi-
da, porque tenia CeMcfa. Hizo un observatorio en el teja-
do , y uu laboratorio en la sala baja, domestic6 un gato
montes y uua culebra que aprision6 pequefios en la huerta
de la casa, y procurando ais arse enteramente comprabade
vez en cuando una pierna de carne asada para todo alimen-
to, y lavaba su ropa por medios quimicos.

Pues, como iba diciendo, se pasé la noche mas no la
calentura de la nifia, segun declaré el doctor Graciano, v
este con murmuracion del baivio, al volver de celebrar el
sacrilicio de la misa trajo una gran cesta de todo avio.

Pero Anlunez le esperaba ya dispuesto para irse duna
posaday su bija Isabel estaba medio vestida con la saya hu-
meda aun de la lluvia.

-Q u é vais & liacer esclamé al verlos en aquel talante.
¢Vais & matar 4 esa pobre nifia? Quitadle esa maldita saya,
abrigadla bien, atizad el fuego y disponed una olla con es-
tas cosas.

— Mire sumerccd....

— |Noveniais a buscar trabajo?

— Pues entonces hoy me ayudareis & componer roi ob-
servatorio, que ha des'lrozado’ la lluvia y mafiana la tapia,
delcorral.

— Solo Dios puede pagaros tan buena voluntad.

Para no cansarte mas leyente midé, como el invierno iba
tiendo por demas lluvioso, los pobres andaban en bandas
y el doctor, aunque se restablecié Isabel, no quiso despe-
dir & sus Iméspedestcraiendo que pereciesen de hambre. El
trato que con ellos habia tenido le hizo reconciliarse con
los hombreé, pues las virtudes mas se juntan & la sencillez
de los campesmos.— Poco & poco eldoctor fue perdiendo su
vida estravagante.

Pero Anlunez labré unas sillas, una banqueta para co-
mer una cantarera y una varandilla que colocé alrededor
(VI observatorio ayudandose de la madera que hallé en la
huerta. Esta era en lo antiguo un bellisimo carmen, con
tapias almenadas como se ven aun, adarve jara niacetas, y
bancales bien dispuestos cou albarrados de piedra <le rio se
esteiidia hasta el pie de las viegisimas torres— bermejas: al
presente por la incuriay el abandono se hallaba reducido
4 un bosque de maleza, abrigo de culebras, gatos gardufios
y otras alimafias, terror de la vecindad.

El labradorlevantisco talé y quem¢ las zarzamoras, lim-
pi6 los frutales, recompuso la tapia y los setos, levanté las
desmoronadas albanrad.is, gui6los cipreses, pod6 los ro-
sales, los arrayanes y las lilas, limpié las calles, cab¢ los
bancalesy busc6é semillas en los huertos vecinos; para la
préxima primavera el carmen amenazaba ser de lus mas ti-
cos enverdura, frutos y flores.

Isabel comenzaba d' estar hermosa, su belleza infantil
encantaba como los ramos de flores, cumo la aurora, como
los suefios en que de nifios vemos la gloria. Su cutis era
trasparente y b aneo & la manera del alabastro, suave cual
hoja de rosa jirimaveral, sus cabellos rubios caian trenza-
dos hasla la encintada cenefa de su saya de picote , el color
de los OJOS azul, y tan grandes ycon Un inefable dulzura
que una fontecilia purisima es menos halaguefia y hriilado-
ra ; la boca de corales y como un pirioii, la nariz de oro,
ias cejas arco iris dei cielo de su frente; el eorazon de i>a-
loraa, el alma mas ljomiosa aun que cl cuerpo : donaire,
ingenio, prudeucia— tau rara en ia muger— sensibilidad
esquisita demostraban sus acciones.

I'na enfermedad grave, penosa, larga, dié con cl doctor
en cama y entonces rdas que nunca bendijo la hora en que
habia recogido & los pobres forasteros, pues le cuidaron co-

mo elhermano al hermano,y la muger al padre 6 al esposo.
Al cabo de largos padecimientos murié el clérigo cou la
tranquilidad del justo.

Pero Antuiiez v su hija quedaron por universales here-
deros.— Corta érala liacienda pues uo so estendia & mas de
la casa y algunos ducados, perocon ella mucho se mejoré
el estado y condicién de los levantiscos, siendo ademas es-
la herencia ocasién de impensados y maravillosos hechos
como Verd el que leyere.

SEGUNDE PIRTE.

Isabel liabia cumplido catorce afios, edad de los prime-
ros amoresen el tempranoy voluptuoso suelo de Andalucia:
lacompostura de su rostroy laelegante moridez do sus for-
mas, su ensimesmamiento. su melancolia y el mirar dor-
n:ido y carifioso de sus claros y serenos ojos lo prego-
naban.

Andaba siempre Imyendo déla compafia de su padre; in-
quieta durante el dia, por la noche (iesvelaban a la pobre
nifia, suefios estravagantcs 6 agradables. Al caer de la larde
se paseaba por las calles de laumbria de su Carmen, que-
riendo ocultar las indiscretas lagrimas que bafiaban sus pii-
lilas, al pié de los tétricos y descarnados muros de lorres-
iermcjas.

La vispera de san Juan, por la tarde oy6 que en un cor-
ral inmediato las vecinas que lomaban el' fresco platicaban
por el tenor siguiente.

— iVaya! y aunque vino arrastrando zancajos ya tiene sa-
ya de pafio verde...

— Con corpino y ribetes de lo mismo , Madre Candelaria,
y bajo que se pone el zagalejo.

— Pero alia la camisa que es fina, blanca, planchada,
plegada y con cuello festoneado de cabezdn carmesi que ie
cae & las mil maravillas, pues la chiquilla esun pino deoro.

— Y gargantilla de azabache morisco: estas rapazuelas...
sacan aceite del agua clara...

— Ten la maldita lengua, segoviana, que era muy cari-
tativo el pobre sefor.

— Mirad si no que zapatos con dos suelas colorados y cal-
zas de lo mismo trae la nifia ! y las trenzas tomadas con cin-
ta de hiliilo de plata fina jy el'rosario de cristal y plata! Ya-
ya, madre Candelaria, se"ie ha aparecidod &auende a la
rubita.

— No me lo mientes que esta es la noche de san Juan, en
que sale & pasearse por estos corrales !'—jY en buena casa
vivimos 1... {Pobre hermana mia I...

— j Para mi santiguada ! jJesus li Contadme eso de vues-
tra hermana.— No me quedaré sola en la galeria esta noche.

— Has de saber, hija mia, que viviamos mi madre, mi
hermana y yé en esa casa quo ahora viven los forasteros , en
ia casa del duende, de esto hace va muchos afios , cuando la
entrada aquidei hio del emperador, td no fe acordaréas, yo
era muy nifia. Mi lermana mayorcica empezaba & ser mb-
zuela y lloraba mucho porque no la salia novio. En que con
estas y otras cosas vino la noche de san Juan jJesus! jhoy
hace afios!... y salié & pasearse la pobrecilla por el Carmei
y en uno de los cuadros sintié como quejidos aslimeros y al
dar lasdoce vié abrirse la tierra y salir un gigante con Una
porra de pedernal. Quiso ella correr v gritar, pero tenia pe-
gada la lengua al jlaladar y ios piésla pesaban cien arro-
bas. El gigante le ofieci6 dos canastillos uno de rosas y
otro de Brevas como el pufo, recien cogidas y basta con
su gotila de miel en la llor. Mi hermana siempre fué muy
descosa y muy galga y tomé dos brevas j Nunca lo hubiera
Liecho ! El gigante negé un berrido espantoso, se liimdi6
por una grieta con las floresy las brevasy 6 mi hermana se
le convirtieron en carbones 'encendidos las que habia lo-
maiio.— Antes de llegarcl invierno la pobrecilla se murié de

ictericia que le dié del susto : Jera como un sol !U.., Desde
entonces dejamos la casa que nadie se ha atrevido & vivir
hasla que la compré el clérigo para meterse en ella, como

también era brujo. Y te aseguro segoviana, que aunque
este corral solo tiene un pedazo de tapia lindero con cl Car-
men, cuando llega esla hora... Las vecinas, maquinalmenic
eseiicltarun con supersticioso temor , pasé un mochuelo y
derribé algunos elimos de latapia; todas ias dei corral die-
ron un gnto desgarrador y huyeron hécia sus cuartuchos
como pajaros espantados.

Isabel estaba en esa poética edad crédula para los agle-
ros, confiada basta en lo sobrenatural y oyé aquella reia-
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cion de la madre Candelaria can vivisimo interés. Por la
vez primera , repar6 despucs, que los macizos torreones se
alzaban sombrios y amenazadores sobre el tajo dominador
dul Carmen y que éntre las rcmlij is se ofan iiiulos estrafios,
ese ccnijiinld teriifico y acorde que forman ei liormigueo de
los insectos, las alcaparras y las bigucras silvc.slres sacu-
didas por el polvoroso viento'de estio, el murmullo seco de
ias culebras al pasarse por enlre lo descainado de ios ado-
ves, cl grito de les mocLueios y cl siivo compasadoy mon6-
lonn de ios demas aves nocturnas.

La pobre nifia sintié un miedo frio y lento: entre las
sombras de las quiebras dcl muro, por cutre la yedra del ta-
jo crey6 ver Mlir enanos, gigantes, fantasmas, monstruos
alados y ccfié ( andar iiacia la casa sin volver la visla
atrds. Mas coaforme avanzaba pareciale que en su segui-
miento venian ejércitos de duendes con piernas y brazos
largos, sentia sus pasos eu la arena y tapdse lus oidos por
no oir sus horribles aliullidos.— Apresur6 cl paso mas, cor-
ri6.— Los espiritus alados y los espectros corrieron en ala
tres de cih , casi le cogian entre sus ufas , ponian ios piés
cu sus huellas, la pisaban los talones.— La iiiitu gritaba, cor-
ria, corria, voteba... L'n vértigo roded su frente, la habian
cogido de los cabellos, delaciutura, hablan clavado sus
piés... cayod ilcsmajada eu los brazos de su padre que liabia
acudido 4 sus gritos...

Pionlo volvié en siy con Pero Antunez se sonreia de su
miedo y de su mundo de fantasmas.

A lus once de aquella noche el labrador y su hija dor-
mian : ¢l uno tranquilamente, la otra perseguida por la
imaginacion ; al fin desperté presa de una angustiosa pesa-
dilla. Licaloria sofocaba.— De pronto comenzé & vestirse
ligeramente para salii' & pasearse por el jardin ! Tan cierto
cs que contra el miedo y el dolor no bay mejor remedio que
cl miedoy ei dolor mismo.— Isabel queria convencerse del
todo 6 arrostrar todo el peligro.

Bajé, entré6 en el Carmen y comenz6é & subir por las
cuestas irregulares que terminaban al pie de las murallas
de la rojiza forlaleza de los moros, l.a noche estaba serena,
cmpafiailo un tanto el ciclo y profundisimo era el silencio.
IsaDti vestida de blanco, suelto el cabello de oro se ade-
lantaba con ardor febril y conforme se acercaba & la umbria
sentia erizarsele la piel y temblarle las piernas. Al Un tlel
camino fallaban los arrayanes en las orillas, los Gltimos ban-
cales estaban empradizados de albaliaca con setos du menta
y mejorana, por enlre ios cuales descollaba alguna parriza
que arrastrandose buscaba el apoyo del muro al cual trepa-
ba por la yedra.— jDieron las coce lu... Las doce de la no-
che de san Juan, hora de agueros, duendes y encantamien-
tos cn Oriente y Occidente!

A la imaginaciéon de Isabel vinieron todas las memorias
de las ei'eeiii'ias populares. Se paré frente del mas lozano
prado & contar la hora y escuchd hasta que ya se perdia en
las ondas del viento e! Gltimo eco. Luego comenzd & salir
de las Oorecillas déla albaliacaun vaporblanco y luminoso, i
la manera de la luz del alba que esparcié voluptuosa clari-
dad : tras dcl vapor, como la llama liesprendida de una bu-
Ja, aparecié por encanto un negrito de rostro muy afable y
taello , algo aiiiarilicnlo y que i.ada inspiraba de teiror; casi
era un nifio, y dulce sonrisa vagaba por sus labios; ti-aia en
la mano derecha un ceslito de alambres de oro mate lleno
de rosas de Alejandria recien cortadas, y en Ja izquierda
un azafate de filigrana lleno de manzanas juencs, amarillas
como el ambar, gruesas de media libray mérbidas cuai los
pechos virginales.— Isabel sin saber por que, uo se asusté.

— Elige, angel midé; dijo el negrito ofreciéndola & un
liempo con gracia el cestito dorado y cl azafate de Uligrana.
Tentadoras eslubaii y olorosas las manzanas, era la fruta
que mas le gustaba & la nifia, la que niunos comia por ser
muv caras; no pudo menos de mirarlas con ahinco |muger
ai un’ vencié cl instinto de lo bullo on aquel herraosisimo
cora.zon y tom¢é una rosa.

— Todo es tuyo, esclamd el mancebo negro con ma!
ilisimulada alegria, liasla inafiana 4 la noche & la misma
hora: adiés. \ entregandole el cesiillo du las losas desapa-
reci6 dejando embalsamada la brisa dii la noclie.

Isabel se retir6 pensativa, durmié profundamente y sofi¢
que era reina en tierras muy estrafias donde los palacios
lenian muros de crislal y puertas de mbi.

Ajienas amaneci6, fue & ver el ceslito lomando por un
.suefio lo que recordaba de la pasada noche, mas hallé con

sorpresa el cesto & la cabecera de su cama, soio que todas
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las rosas eran de oro salpicadas de perlas, y natural, olo-
rosa y fresca la que ella habia Cucado con sus dedos.

L amé & su padre, le contdé el caso, y este, para certi-
Qcarse sin duda, cogi6 hasta media docena de rosas y las
llevéd & casa de un plalero que las tomdé & buen precio cele-
brandole el trabajo del metal y el tamafio de las perlas. Pero
Antunez parecia loco con tanto oro entre sus manos, abra-
zaba & su hija y prometiale mas galas que sofiar puedo
una reina.

Isabel fué & ver al negrito que sali6 & las doce de la
noche siguiente v le hablé con suma discreciéon y do-
naire.— Mas cual fué la sorpresa de los levantiscos afi obser-
var que las rosas de oro y perlas no se habian disminuido

Todo rn la casa cambidé, con tan inagotable tesoro:
Pero Antunez y su hija oscurecieron rapidamente & todos
lus ricos de Granada, y aquella nifia antes desconocida fué
ya la mas solicitada dama por su esplendor y su hermosura
sin par.

La casa estaba magniCcamente adornada y embelle-
cida; aunque no lan grande cual & su nueva clase conve-
nia, Isabel quiso permanecer en eila para no faltar nunca
4 las citas de su negro. Ambos tenian ya coiilianza, se
sentaban .sobre la albaliaca como dos nifios juguetones, se
asian de las manos, se paseaban hablando hasta que albo-
reaba y auu se decian inocentes amores. La nifia no estaba
triste ya, ni sentia vaga inquietud cn su eorazon , esperaba
con ansia la hora de ver a su negrito y se hallaba loca de
contento & su fado.

Se notd en Jaciudad, pues tenian los ojos en la garrida
doncella, que por magniiico y atractivo que fuese uu saiaa,
antes de dar las doce, desaparecia Isabel con viveza acom-
pafiada de su padre para encerrarse en su casa, y no dejé
tarabien de escitar las hablillas el que & pesar de sus pocos
afios y de gozar de todas las fiestas, no se le designase-
amante alguno, aunque eran infinitos sus apasionadc)s.

Ln Tenorio de aquellos tiempos, D. César de Toledo,
se propuso rendir la forlaleza que todos babian sitiado en
‘vano,y en verdad sea dicho, que llevaba mas interés por
el botin que por el vencimiento. Era el emprendedor,
mancebo, galan, discreto, valiente, gastador, en estremo
gallardo y hermoso , dado tarabien al juego, & las mozasde
vida libre y corrompido de alma como el que mas. Al cabo
de algunos dias Isabel le preferia & sus otros-adoradcres que,
como acontece siempre, eran una turba-multa de necios.

Tales rendimientos hizo el galan, tantasprifebasvencié
y con lan grande constancia puso manos en aquellos amo-

res, que acabd por enamorarse locamente de la Estrella
oriental como él la llamaba.— Las pasiones se pegan mucho
segun dice el pueblo, y la donosa bija de Pero Antunez de
oir y ver continuamente & D. Cesar le comenz6 6 querer
con esa pasiéon frivola que conceden las nifias al primei
advenedizo.-Siu mas ni mas el caballero pidié6 & Isabel
en matrimonio con todo el ceremonia! y aparato do la an-
tigua nobleza espafola. Pero Antunez, que siempre tiraba
al monte, y se vié tan honrado, estaba mas loco que el
novio y se paboneaha calculando el ilustre apellido que lle-
varian sus nietos.-Su hija bullia de contento pensando eu
su matriiiioiiio precursor de tantas fiestas y saraos, de una
vida nueva, desconocida y misteriosa.

No se cuidaba lanto de su negrito, sin embargo le vi-
sitaba lodas las noches, procurando acortar las platicas.
El encantado iba cada nocne mas amarillo, sefial de en-
fermedad entre los de su raza negra, mas irisle y lagrimas
ardientes asomaban & sus ojos, ruando lIsabel eon infantil
coqueteria le contaba sus amores, sus esperanzas.

— ¢Por qué no te alegras conmigo? ; Qué tristezas le
atormentan ?

— Esas tus alegrias, angel mio , esas tus esperanzas son
para mi la muerte: ;qué serda del pobre negrito cuando
no te vea?

— Es que nunca dejaré de venir a verte: jah! jseria una
ingrata! Mira, y le estrechaba sus torneadas manos de
ébano, al lado de César estoy siempre riendo, entrete-
nida: me cuenta sus tumultuosas aventuras que salpica de
-raciosos donaires, me dice mil fior.'s & lu galan, & to
iravo, 4 lo soldado, en lengua loscana y en provenzai,
nunca se agota ei manantial de su conversacién; pero cerca
de ti siento un placer inefable, que tal vez es mas pro-
fundo, poique tiene algo de melancélico, como tu, se me
espansia el eorazon conligo ....
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— Y me dejas antes que otras veces!... Pronto no ven-
dréas... ese D. César tan entretenido querra todas tus ho-
ras , todos tus secretos y me abandonaras.... y tal vez me
venderds.... siendo de mitanto que.rida!...

Y al decir esto lloraba el negrito como un nifio.

Como pudo le engafié al consolarle la nifia.

A otra noche (I. César de Toledo la detuvo en un sarao
y no acudié al Carmen.— Tias esta noche pasaron hasta
diez sin que Isabel se acordase del negro.

Todos los preparativos y galas astahaq dispuestos, la

CooVa it tmiAQila

La carroza que ve (-1 lectores copiade los carruages que
circulan por ias calles de Constantinopla los dias de liesla y
de ceremonia, sirviendo de vehiculo & las sefioras rieas.
Es bien estrafia y ciiviusa la furnia de estos coches, exacta-
mente reproducida en nuestro grabado.

De lo» KOi-oglifleos.

Muy facil uos seria estendernos en amplias considera-
ciones acerca del mérito artistico do los geroglificos, de lo
ingenioso y sutilisimo de sus mtillinlicidades y dc las deli-
cias que ocasionan & los lectores de Seuanario, interin se
afanan por adivinarlos, 6 en cuanta, con el orgullo del
triunfo, proclaman una solucién que quiza lian sido los
primeros en hallar; empero no es de modo alguno nuestra
intento hablar del referido mérito, sino Unicamente y con
los menos ambajos posibles, trazar la historia, origen y
progresos de esle recreo intelectual.

Los geroglificos, segun I'Entyelopédie franeaiu, coa-
sisten en emplear, para espresar palabras, imagenes, co-
sas y porciones de palabras, 6 silabas segregadas. EIl inglés
T. Uycbe, en su Diccionario «nirersal, Jeiine el gerogtilico
«la representacion embleindlica 6 enigmatica de alguna
frase con equivocos dc palabras partidas 6 reunidas, 6 con
dibujos que lus figuren.» La primera idea acerca de los ge-
rogiificos, fué debida sin contradiccién alguna & los egip-
cios, inventores de la escritura gcroglilica. Este lieclio
resulta de las sabias iuvestigaeiones dcl padre Causin, au-
tor de Symbolka ACgyptioruiu Sapiencia (1617, in-4), y de
muchos pasages de una obra curiosa publicada en Paris
en 1593, ilieroglyphica horapoUinis a Uavide Ucetchetio
alGstrala. También pueden bailarse pruebas de lo mismo en
ics lliérogigphei de J. i*. Valerian, llamado Pieriui, aumen-
tados cou lios libros de Ccelius Curio, y traducidos al fran-
cés por J. dc Moiiiyart (Lyon, )6t6 , in folio). Observamos
asimismo que los geroglificos se componian ya de simbo-
los, ya del retrato de los objetos mismos; en tanto que
otros, basados sobre la analogia de los sonidos, despiertan
una idea presentando & la vista disefios que recuerdan el
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ceremonia debia verificarse al siguiente dia y la hija de
Pero Antunez, devorada por un vago presentimiento,
triste en estremo, casi con lagrimas en los ojos so acordé
de, su negrito , de los momentos felices que habia pasado
4 su verita sentada, y luvo remordimientos. Despidié a
D. César , que se fué ;e muy mal talante y al espirar ei
eco de la u tima campanada de las doce de la noche bajé al
jardin y se dirigié al agostado \rado dc albuliaca.
[Concluira.)
José Jluenez Serbino.

tu COaiVavtVvao'pio.

signo vocal. Asi que, si bien es cierto que los egipcios pu-
dieron ser los invenlorcs de los geroglificos, también io
es que no fijaron posilivanienle la férmula de plantearlo?;
DO obstante, os una alta honra para ellos el haber imagi-
nado las configuraciones perogliucas y edificado esas piia-
midcs admiraciéon de tantos y tantos siglos. La creacion de
tos gerogiilicos corresponde de derecho & los romanos,
entre los cuales se hallan aun diversas luiellas de gerogli-
Ccos. Cicerén , en su dedicatoria & los Dioses, escribe sus
pronombres, Marcas Tullius, acompafiados de un garbanzo,
que en lalin significa cirer. El primero de los emperadores,
sabiendo que CUar queria decir elefante eu el idioma mau-
ritdnico, hizo grabar un elefante en algunas de sus mone-
das. En el mismo siglo, Liicius Aquihus Floms y Voco-
iiius Vitulus, ambos prefectos de la moneda, mandaron
grabar en cl revei-so a« ellas una Dor, y en otras un be-
cerro. Se representaba U Asinius Poilio, gobernador de la
ciudad de Bourges, bajo la figura de un asno en un sillo.
¢ Era esto otra cosa que un geiuglifico ?

En los niancscritos de la oJad inedia no se encuentra
huelld alguna de los geroglificos: el mismo Villeii , que
desenmarafié el arle confuso de los antiguos romanceros, no
mezcld ninguno & sus composiciones jocosas. Abelardo, eso
ilustra martir del amor, no nos lia dejado sino opUsculos
teoldgicos y la memoria de sus dolores; empero Pasquiei,
cl erudito autor de las Recfierches de ja Franco, indica la
existencia de los geroglificos en el blasén. Asi, por ejemplo,
el reino de Ledn tema cii sus armas un leonj Caslilla, un
caslillo; Galicia, un caHz.

Los geroglificos florecieron en cl decimosesto siglo, y
entonces fué cuando tomaron el nombre conque lesdistiiiL
guen ios franceses: Segun et docto Menage, «los eclesias-
ticos dc Picardia escribian lodos los afios, por cl carnaval,
unas satiras que dcuominiiban derebus qua gerentur ,yque
consistian en ciertas agudezas sobre las intrigas y las aven-
turas acaecidas en las ciudades, y en ellas bacian miiclio
uso de estas alusiones equivocas.» EIl geroglifico fué en
efecto muy cultivado y con mucho éxito en Pienrdia; pero
nos hallamos muy lejos de creer que deba & unos folletos
su calificaciéon.

En aquella época llegéd & ser eslromada la maniapor los
geroglificos en las muestras de lus lieudas, dc las posadas,
dc las hosterias; en loslibros de todo género se veian pulu-
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lar los geroglificos mas 6 menosingeniosos, mas 6 menos

adecuados y espresivos.

El capitulo24 del libro Il de la novela de Rabalais versa
lodo Ul sobre un gerogliiico. Una sefiora & quien Panlagruel
liabia engafiado ie envia un anillo en cuyo interior iban gra-
badas estas palabras hebreas : lanab hasabalhani (;porqué
roe liasdejado?). En elbaro déla sortija se ostentaba un dia-
mante falso. Esto lo interpreta Panurge de Ja siguiente ma-
nera : « Di, amante falso, ;por qué me liasdejado?»

Etienne Tabouret, sefiorde Accords, procurador del
rey en el bailiage de Dijon , consagré a los geroglificos un
largo capitulo de su libro de Bigarrures el loucbet du teig-
ueur des Accords, impreso en Roiien en 1640, con les
Apopklhegmes de Gaulare, y les Eseraignet Dijoanaises. De-
iiiie los geroglificos los egaivocos de ja pintura & la palabra,
y dice. «Son de tal suerte inclinados ios franceses & los re-
bus, que si hubiera quien selomase el trabajo de reunir to-
dos los que han ideado, resultaria cantidad suficiente de
papel paracargardiezmulas.u

Los geroglilicos espresados por letras, 6 sealas combina-
ciones de palabras, no estuvieron menos en boga en nues-
tros Gltimos pasados libros: no hay necesidad para persua-
dirse de esto de nada mas que de abrir las obras impresas
en aquellas épocas, coa especialidad en las escritas en
verso.

Despues fueron sustituidos sucesivamente conotros capi i-
chos y sutilezas de ingenio, entronizadas por ia moda; la
misma que nos los devuelve abora otra vez,apresurando-
nos nosotros & saludarla con mil placemes y bien venidas,
siquiera no vaya mas interésen ello que ei mayor recreo de
nueslros suscritores, y la no escasa amenidad que presta &
las columnas de nuestro periddico.

Coste que lian lenido alanos «diGclos de la Ilabaiia.

IVMa. Rt Ms
Pescaderia... 34,031 6 17
Mercado (plaza) de Cristina Ho,521 » 1"
Idem (idem) de! CriSto..eeieerercereennnn 67,876 3 u
Carneceria 6 plaza de Tacén.. 47,780 6 »

Real Céarcel, o seaprimer piso 480,610 4 »

Cuartel de Inf., sobre la carcel 6 2.” piso .330,000 » »
Palacio de Gobierno ... 102,534 4 »
Paseo de Tacén 379,237 1 »
Casa-Recreo dcl cap. general gobernador. 23,062 7 17
Muelle de Madera....oeineneinieseeseee e 20,000 » »

181,033 4 »
132,881 3 »
100,000 o o
200,000 » »

Campo Militar
Cuartel do presidiarios

Puerta de Monserrate........iiiiciinn
Teatro de TacON .

PESO OE LAS CA\HFA:wAS has "~OTAIU.ES UE ELBOPA.

LiliNT.
La de la Catedral deLondres. 81.000
La de Oxford.....ovvviniccciinnnee 17,020
La do San Pedro enRoma 18,«<0T
La de Buan ..., 43,000
Ln (10 UCSCOW coeiiiciiicieeciieeeies i60,00n
1» de Sevilla. SOjO00
La de Toledo 30,000

FACILIDAD COMPAB.VTIVA DE LA DICESTION.

El tiempo que n(Niesila una persona saludable para di-
gerir cl arroz cocido, es una hora; lus gaibaiizos dos y

PINTORESCO

ESPANOL.

cuarenla y cinco minutos: la yuca, dos horas; el pan seco,
dos horas; el pan fresco, tres lloras; la col cocida, cua-
tro horas: las ostros, dos horas y media; el salmén, cuatro
horas; las chuletas de venado , hora y media; las de carne-
ro, tres horas; las de vaca 6 ternera, tres horas; el puer-
co asado, cinco horas y cuarto; cl huevo crudo, dos iiuras;
el huevo cocido, ocho horas; y ei huevo cocido duro,
tres horas y media.

ASTIDOTO PABA EL VENENO.

Uno de los remedios mas sencillos, prontos y eficaces
para contener los efectos dcl veneno , es tomar, inmedia-
tamente que se sienten los primeros sintomas, la infusiéon
de la cantidad di- mostaza liecha (jue puede contener una
cucharilla de café, en un vaso de agua caliente. Segun
dicen, obra como un emético instantdneo y suspende la
operacién destructora de la sustancia venenosa.

Madera qce produce la Ista dr Cuba.

Acana, Quiebra-Macha, Hierro, Roble de diferentes
especies, Sabicl, Jacaro, Chicharrény Yagmma . Cuajan,
Ayuda, Baina, Guajarf, Bigucta peluda y Je naranjo. Yaiti
Juimiqul, Jeque, Yanguaji, Almendro, Aimendrillo, Ton-
que, Arabo, Vijaguara, Frijolillo, Yaba, Pito, Yoeuinn,
Ocuje, lloruso. Ceiba, Ramén, Mamey colorado, Brasi-
lete, Guairaje.

Todas estas maderas sirven para la construcciéon de co
sas fuertes, usando para estacabas en el agua, la Quiebra-
hadia y Hierro,

Para las cosas de adorno el
do distintas especies: Granadillo,
otras muchas.

Cédro,
Carne

Caoba, Ebano
de doncella y

GEROGLZFICO.
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LA SOLUCION EN EL NLMERO PRIirXIHO.

MabIoU u.iHtl 4 tt. teia 40. tH 90.*Ubreiri>«  IVreJs,
UuaWr, iafibi'w , Nuparl. SUU, Ikllj DhUk ti ; Is
tlail, l{logrnrmi d< rvIFgriHi v Je Mn 1V Ilifc Necri.

moVinCl4S.Tm iur«v8f 4, S>I8 4 4. «Kcwiliend» loa libram >rrp<»
fnncA It paru,afayor d«U .ioxjkjtB iciob »eL&eiBAV*HiO) 4c¢ Jao.iikiiui.,
fl, 26, 4 tn las prjarlpaWs (ilircriat.

Oficiuu ! csail. ljp. 4*4 riBiokEar.o « i< La (LbjzBAtioi,

| cirga 4« D. G. UtijaiUi.





